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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

7. martsil 2016 volitas ndukogu komisjoni pidama Hiina Rahvavabariigiga ldbirddkimisi
tsiviillennunduse ohutuse iile, et soodustada ELi ja Hiina vahelist kaubandust ja
investeeringuid lennundustoodete, osade ja seadmete vallas. Noukogu adresseeris komisjonile
labirddkimiste pidamiseks juhised ja nimetas selle iilesande juures konsulteeritava erikomitee.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Lepingu puhul jirgitakse liidu ja kolmandate riikide (USA, Kanada ja Brasiilia) vaheliste
kehtivate kahepoolsete lennundusohutuslepingute struktuuri.

. Koosk6la muude liidu tegevuspohimétetega

Parandades tsiviillennunduse ohutust ning soodustades kaubandust ja investeeringuid
lennundustoodete  vallas, tdidetakse lepinguga liidu lennundusalase vilispoliitika
pohieesmarki.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS

. Oiguslik alus

Euroopa Liidu toimimise leping, eriti selle artikli 100 16ige 2 koostoimes artikli 218 1dikega 5.
. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ei kohaldata.

. Proportsionaalsus

Ei kohaldata.

. Vahendi valik

Liidu ja Hiina Rahvavabariigi vaheline leping on tdhusaim vahend saavutamaks eesmarki
voimaldada tdhustatud koost6dd lennundustoodete, osade ja seadmete sertifitseerimise ja
jarelevalve ning tootmisjirelevalve ja keskkonnaohutuse sertifitseerimise vallas.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine voi toimivuse kontroll

Ei kohaldata.

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 218 1dikele 4 pidas komisjon ldbirdédkimisi koostdos
erikomiteega.  Samuti  konsulteeriti  ldbirddkimiste  kdigus  lennundustoostusega.
Konsulteerimise kdigus tehtud mérkusi on arvesse voetud.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Ei kohaldata.
. MGéjuhinnang
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Fi kohaldata.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ei kohaldata.

. Pohioigused

Ei kohaldata.

4. MOJU EELARVELE

Ei kohaldata.

5. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jirelevalve, hindamise ja aruandluse kord
Ei kohaldata.

. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)
Ei kohaldata.

. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

29. septembril 2017, pérast nelja vooru lébirddkimisi komisjoni (liikuvuse ja transpordi
peadirektoraat) ning Hiina tsiviillennundusameti vahel, leppisid ldbirdékimiste kaks poolt
kokku lepingu teksti projektis ning selle lisas lennukdlblikkuse ja keskkonnakolblikkuse
sertifitseerimise kohta. Tekst parafeeriti 8. detsembril 2017.

Sarnaselt kehtivatele kahepoolsetele lennundusohutuse lepingutele pohineb ka kdonealune
leping mdlema lepinguosalise siisteemi vastastikusel usaldamisel ning regulatiivsete
erinevuste vordlemisel. Seega kaasnevad lepinguga kohustused ning asutuste ja tehniliste
asutuste koostod meetodid, tdnu millele on tehnilistel asutustel vdimalik vélja anda sertifikaat
lennundustoote, seadme vo1 osa kohta, ilma et tal tuleks dubleerida ko6iki teise asutuse tehtud
hindamisi.

Eelndu kohaselt tunnustavad molemad lepinguosalised teise lepinguosalise pddeva asutuse
kindlaksméératud korra kohaselt 14biviidud vastavuskontrolli tulemusi (artikli 4 1dige 1).
Koostod tegemise ja liksteise sertifitseerimistulemuste tunnustamise viisid lennukolblikkuse
ja keskkonnakdlblikkuse sertifitseerimise valdkonnas (meetodid, kohaldamisala seoses
toodete vOi teenustega ja regulatiivsed erinevused) on esitatud lepingu lisades.

Lepingu eelndu tagab ka molema lepinguosalise vastastikuse usalduse asjakohase sdilimise.
Selles ndhakse ette jarjepideva koost6d ja konsultatsioonisiisteemi sisseseadmise, kasutades
tohustatud koostood auditeerimise, kontrollimise, digeaegse teavitamise ja konsulteerimise
alal koikides lepingu eelndu kohaldamisalasse kuuluvates valdkondades (artikli 4 1dige 5,
artiklid 7, 8 ja 9).

Lepingu eelndu voimaldab molemal lepinguosalisel ka kaaluda, kuidas lepingu toimimist
veelgi tdiustada, ning teha soovitusi muudatuste tegemiseks, sealhulgas lepingule uute lisade
lisamiseks tihiskomitee kaudu (artikkel 3).

Lepingu pohisitted

Lepingu eelndus kisitletakse algusest peale koiki lennundustooteid. I lisa sidttega (punkt
4.4.2.2.) tagatakse aga ELi turule sisenevate uute Hiina toodete puhul, et EASA kasutab
konkreetse tootekategooria esmakordsel heakskiitmisel erimenetlusi ja -analiilisi ning et
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jargnevatel heakskiitmistel jargitaks seejirel osalemistasandi pdhimaotet. I lisa (punkt 4.4.2.1.)
sisaldab {iiksikasjalikku loetelu asjaoludest, millest 1dhtuvalt tuleks osalemistasand kindlaks
madrata.

Kummagi lepinguosalise poolt vilja antud sertifikaatide heakskiitmise kohta lisati I lisale
liide, milles kirjeldatakse sertifikaatide heakskiitmise ja valideerimise korda ning méératakse
see kindlaks. Selleks et arvesse votta ELis ja Hiinas kasutatavate digusraamistike erinevat
kiipsusastet, margitakse liites, et ELi ja Hiina tsiviillennundusameti poolt véiljaantud
sertifikaatide puhul on kord erinev. Liite séitetega vihendatakse ja piiratakse mirkimisvéérselt
Hiina tsiviillennundusameti osalemist EASA sertifikaatide valideerimisel, mis sédistab
Euroopa lennundustodstuse aega ja kulusid. Teisest kiiljest vidhendatakse Hiina
tsiviillennundusameti sertifikaatide puhul EASA osalemistasandit, mis piirdub vaid véikeste
muudatuste ja parandustega (automaatne heakskiitmine) ning monede tehniliste
normatiividega.

ELi eksporditavate Hiina lennundustoodete osas lepiti tdiendavalt kokku, et EASA koostab
loetelu Hiina tootesertifikaatide omanikest, kelle toodangut Euroopa Liit aktsepteerib (lisa
punkt 4.5.9.). See loetelu avaldatakse EASA veebilehel. Hiina tsiviillennundusamet ei osale
ametlikult kdnealuse loetelu koostamisel ega haldamisel, samuti ei saa ta selle sisu vetostada.
Selle sitte lepingusse lisamisel ldhtuti EASA usalduse suurendamise meetmete jireldustest,
millega seoses esitati mitu markust.

Hiinas asuvate ELi tootmisiliksuste kohta ndhakse lepingus ette, et EASA tootesertifikaati on
voimalik laiendada, et hdlmata Hiinas asuvad tootmisiiksused (lisa punkt 4.5.4), mis on eriti
oluline ELi tootjatele, kellel on Hiinas tootmisiiksused. Kehtivat korda ei ole vdoimalik muuta
molema poole heakskiiduta (lisa punkt 4.5.5.).

Kehtivate kahepoolsete lennundusohutuslepingutega vorreldes hdlmab lepingu artikkel 3
(Kohaldamisala) juba ulatuslikku koostodd, sh voimalikku tulevasi koostoovaldkondi,
eelkdige personali litsentsimise ja  koolitamise, Ohusdidukite kéitamise ning
lennuliiklusteenuste ja lennuliikluse korraldamise vallas.

Lisaks luuakse lepinguga regulatiivse koost60, vastastikuse abi ja ldbipaistvuse raamistik
(artikkel 7) ning lisatakse sétted ohutusalase teabe vahetamise kohta (artikkel 8). Leping
sisaldab konkreetseid sitteid, millega tugevdatakse konfidentsiaalsuse kaitset ning
konfidentsiaalsete andmete ja teabe kaitset (artikkel 10 ja lisa punkt 4.3), samuti kolmandate
riikide osalemise voimalust (artikli 14 15ige 2).

Samuti luuakse lepinguga thiskomitee lepingu haldamiseks (artikkel 11) ning
lennukolblikkuse ja keskkonnakolblikkuse sertifitseerimise valdkonna esimene iihine
allkomitee (lisa punkt 3.1).
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2018/0155 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu ja Hiina Rahvavabariigi valitsuse vahelise tsiviillennundusohutust
kisitleva lepingu s6lmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 ldiget 2 koostoimes
artikli 218 16ike 6 punkti a alapunktiga v,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjon on pidanud Euroopa Liidu nimel l4birddkimisi tsiviillennundusohutust
kasitleva lepingu sdlmimiseks Hiina Rahvavabariigiga vastavalt ndukogu otsusele,
millega ndukogu volitas komisjoni 14birddkimisi alustama.

(2)  Vastavalt ndukogu otsusele [ |, allkirjastati leping ........ 2018, tingimusel et see
sOlmitakse hiljem.

(3)  Leping tuleks heaks kiita.

(4) Tuleb sitestada menetluskord liidu osalemiseks lepinguga loodavates iihisorganites
ning teatavate otsuste vastuvotmiseks, eriti seoses lepingu ja selle lisade muutmisega,
uute lisade lisamisega, iiksikute lisade kohaldamise Idpetamisega, ndupidamistega,
vaidluste lahendamisega ning kaitsemeetmete vastuvotmisega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1. Kéesolevaga kiidetakse Euroopa Liidu ja Hiina Rahvavabariigi valitsuse vaheline
tsiviillennundusohutust késitlev leping liidu nimel heaks.
2. Lepingu tekst on lisatud kédesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistuja nimetab isiku, kes on volitatud liidu nimel esitama kdnealuse lepingu
artikli 17 1dikes 1 sétestatud teate, et vdljendada Euroopa Liidu ndusolekut end lepinguga
siduda.

Artikkel 3

1. Lepingu artikli 11 kohases lepinguosaliste iihiskomitees esindab liitu Euroopa
Komisjon, keda abistavad Euroopa Lennundusohutusamet ning liikmesriike esindavad
lennuametid.
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2. Lepingu 1. lisa punkti 3.1.1 kohases sertifitseerimise iihiskomitees esindab liitu
Euroopa Lennundusohutusamet, keda abistavad lennuametid, keda konkreetse koosoleku
paevakord otseselt puudutab.

Artikkel 4

1. Komisjon otsustab lepinguosaliste iihiskomitees voetava liidu seisukoha jargmises
kiisimuses:

— lepingu artikli 11 kohase lepinguosaliste iihiskomitee tookorra vastuvotmine voi
muutmine.

2. Pérast ndukogu nimetatud erikomiteega ndupidamist voib komisjon teha jargmist:
— votta vastu lepingu artikli 5 kohased kaitsemeetmed;

— taotleda konsultatsioone kooskolas lepingu artikliga 15;

— votta vastu lepingu artikli 16 kohased kohustuste tditmise peatamise meetmed;

— muuta vastavalt lepingu artikli 17 1dikele 6 lepingu lisasid, tingimusel et muudatused
on kooskodlas asjakohaste liidu odigusaktidega ega too kaasa nende muutmise
vajadust;

— votta muid lepinguga ettendhtud meetmeid mida lepinguosalised vdivad votta, kui
kéesoleva artikli 15ikest 3 ja ELi digusest ei tulene teisiti.

3. Noukogu votab komisjoni ettepaneku pdhjal ja kooskdlas aluslepinguga
kvalifitseeritud héaédlteenamusega vastu otsuse muude lepingu muudatuste kohta, mis ei kuulu
kdesoleva artikli 16ike 2 kohaldamisalasse, sealhulgas iiksikute lisade kohaldamise lopetamise
kohta vastavalt lepingu artikli 17 Idikele 4.

Artikkel 5
Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péaeval.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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